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Laralj geskdlsoj! . il :

La» some’ra -tempo finlgls, nova 1aborsezono
komencas. Al ml - kiel wi. jam scias -~ tio
cignifas laboro &h nova kaj fremda medio
Tial ki iras al “tin vihtro kun sufite da
trangalj sentOJ, ‘®ar mi ne scias en klpm

cranda’ amaso 3z labordj venos.

La translogo ne okazis sen malfa01la303 -
el kiuj niaj norvegaj membroj bedaurinde
suferas: La trapsporta firmao lasis mian
SEL-arkivon inter la. parohag paperoj, kaj
nur en septembro mi povos ricevi-gin. :la
JorvegaJ membroj do ne; gls tiam ricevos
la pasintan numero.de. LSM Pardononl . i

Ankau al la- éstraro- de SEL mi devas petl
nardonond. ¢ar mi ne kontaktis gin kag' ne
ricevisti1ian konsentén al la- eksperimento
kiun siginifas tiu ¢i numero.
La tro longa tempo inter mia forsendo de
14 manuskriptog kdj 1a ricévo dé pre81ta
numero ne estis agrabla,~ka3 kiam 1a Sanco
mon§rigls pﬁeélgl la numeron tié" il mi
kaptis gin. Sed i ne kbnas 1la kwlitdn de
lallabory §1 neé eéstas akceptebla, nl
reivés a a-pli frué presego!‘,,
La formago de tiu 8i numerblestas iom pll

"nalgranda I'8ay eh Norvegliijo eni dzas - 1a
A~ formﬁﬁéjn, la kontlﬁentan Standardon.»

la;lasga numero de la. jare mi. atendas
manuskriptajn ktp.. ng la 03 de-novembro
kiel ordinare.

= *orajn salutojn

GL(WnA ﬁ/mmww&

W1 hontas,,%ed promesas P’ 1bonlvon de 3z
valito venontfoje.



Pro la fakto ke mlllto en Mez- orlento oka21s,
oni nuligis la planitan kongreson en Tel-Aviv
kaj Orgﬁﬂlalo eékstermorma .lan enRotterd am, ~kun
sufice *~ona -sukecésa.

Tamen, car' multqg EuobrultlotOJ arkat’ tur Ste
vizitas Ia kongresojn, Ife Giuj, Kiuj ‘anonci's
sin por Israelo ankau venis al Rotterddm kaj
npdorlandanog kiuj ne intencis iri al Israelo
ofte jam faris aliajn planojn por sia liber-
tempo. Ankal mi mem jam preparis tendumadon en
la orienta parto de nia lando, sed feliCe mi
sukcesis‘pﬂrbopreni du ‘tagojn: ‘la 3an de Aug.

por 1la ‘SEL-kunvenc, “la RQH.porla.llborkunVcno
de 1l& ‘unua sekcio de UEA pri fak-gsocioj.

SEL fakte ne kunvenis. ihmikclkag horoj diver-
saj p“rsonog en- kaj teliris la salonon Kaj kun
11i mi "agrable babilis kaj diskutis. Interili
estis Pietro Rizzi, la unua .reprezentarto de
SEL en Italujo en lﬁ*ﬁarbj 1920-30.

La laborkunside .de la unua sekcio, .sub prezido
de I. Lapenna, estis pli grava. Montrlgls ke
nia malgranda SEL vere we malbone funk01as se
oni komparas kun aliffj fak-a'socioj. i Tamen ni
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certe povas plibonigi. Kelkajn manierojn
Pors tio mi nencios, -kaj mi esperas ke Vi
votasypripensi kjon vi povas fari. - +
?-.Utilgggstus la aligo de ¢iuw SEL-ano.
kiel individya membro de UEA. ) et ;
2. Tiuj kiuf vere estas kapablaj, estu
Fakdelegito ff 'pri Skoltismo ‘en ‘S#a urbo,
prefere se Jili estas almenali skoltestro.
3. Esperan¥o kaj nia organo, "La Skolta
Mondo™, estu la rimedoj per kiuj idepj,
opinioj kaj diskutoj pri skoltismo dis- -
vastifu fra la mondo. Ni nepre traduku’
Ihteresaljn artikolojn por LSM, - kaj in-
verge., ddkuhelngM“pQr MR s o
skaltbsmetny, 0 b Sodi et Ve ek T AR
4. Farinbe tion, ni postulu, ke oni al-
dontt fia mencion "Tradukita el Esperanto!
kaj gle’ "Iradukits el %..8,.Mi% - kiw'estas
- sensiignifa se oni ne' scias, kiv £i estas.
5. e iu povus proponi ian agadon en kiu
nia iinng kajsLigo ludas rolon, kaj en
kiu Samfempe ne-esperantistoj povus par-
topreni, kaj kiu estus vere utila parilj
t%o est § tre bona propagandilo por ni.
1

. La SEL-anoj €iuj en propra urbo kaj
regiono laboru por SEL. Al naciaj €efes-
traroj ofiji tamen nur skribu a) se oni
estas skol.to al preéfere skoltestro, kaj
b) post jtfterkonsilado kun la Nacia Rep-
rezenta$xo. Prefere LI skribu mem, apog-
ita de Mz aliaj membroj en sia lando.

7. Al La Monda Oficejo en Ottawa skribu
nur la anoj de la Centra Komitato, kiuj
estas Xi\%_na"taj tie.

Cetere nﬁl ricovis multajn gratulojn pro
1la SEL-bpido en la Monda Ekspogicio en
Montreal, kiun kelkaj vidis all prikiu ili
afidis, kaj ini admiris la novan insignon
kiu havas pli oportunan formaton kaj
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Mi mem kun
gojo memoras
la renkontojn
kaj speciale
volas saluti
amikon Umberto
Barelli, kiu
skribis tre
utilan lete ron
al s-m Rizzo.

L R—

Mi jam ofte .
rimarkis la b &

S

. gravan kaj . ;
fervoran lab- ’
oron de la Itala Esperaitto-Juytularo por-nia aterv .

Jo Keammer..

En la skolta pavilono-nia stando estas sufide pro-
ksima al la centra tendego. . :
Oficiale g1 éstis standode. Skolta Esperantista.
Ligo, kiu ja estas ligita al la skoltmovado, kiel
ankati al UEA. Sed SEL estas tre mszlforta orgonizo
rilate al la nombro de membroj .kaj financoj; tial
8i ipis projekto, de Montreala klubo kaj KEAi.

Expo 67 mem donas enirpeérmesilojn por la dejoranto]
en stando, kiu vere-havis nentan oficialan -rektan
rilaton kun ili. e ek , [

Plej grave, ni ekinteresigis multajn personojn. En
ekspozicio kun la temo wl,a homo kaj lia mondo™ ni
cukcesis starigi reprezentadon de la mondlingvo:de
1a Homo! : . Lk B © (Bl "LUMO™)
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El la norvega tradukis Hans A. Rosbach
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JUMBO

Erik haltgs antal la garderobo kiam 1i
aldis sian nomon. Bstis Hakon Mork lkiu
parolas. ;
"AR, Erik! Tiu pala legemulo ne povas
rapidi, au Gu? Li kuras kiel testudo
kiu havas vundon sur ambal kalikoj.",
- "Ho, kia mirinda testudo" iu murmuris,
sed tria lin superis:
— WEpik bone scias kuri. Li ja kuris je
la patrinaj jupoj fost kiam 13 estis
tiel eta."
T1i salutis la eldiron per ridaco. Erik
ne toleris atdi pli, sed rapidis al la
kurejo. En la gorgo 1i sentis ion gra-
1 ‘dar. Tiel ili Giam kondutis al 1i.
Ciam, €iam oni traktis lin kiel netaiig-
ulo, hejme kaj ekstere. .
~UNe, tion Erik ne povas fari" la patro
rtimis diri. "Li estas lro senhelpema. "
_MIi ne kredas, ke vi povas kuniri sur
tiu ekskurso, Brik," diris patrino. Gi
estos tro streta, kaj la aliaj knaboj ja
estas tiel sentimaj."
Nu - honeste: Li apenail sentis emon laun-
iri, sed panjo ne bezofus Ciam esti tiel
tro tinema pro li...
NSED NUN MI MONTROS AL ILIL"
Erik subite komprenis, ke 1i parolis
lafite, kaj rugifis. FeliGe neniu atentis.
Tamen, tie staras ja viro kiu ridetacas.
La knabo malfide rigardis lin.

Ses knaboj nun vetkuros, knaboj
dektri=dekkvar-jaraj. Nur Hakon Mork kaj



0cd Sten estis pli ol dekkvin, jes, Hakon

cC baldau estis dekses. Kutime ili kuris
Tirkall la strata kverumo hejme kiam ili
korkurgisg, sed hodiali ili velig provi sur
EBiglet. HJ-on decidis, ke ili kuru dufoje

s J
1f"

..... la kwcho, do 800 mctrOJn. La aliaj
aris lai lim decido, kiel Ciam - kiel ili
farug kicwajn 1i proponus. Se Hakon deci-
dis ke ili Btelu pomojn, ili faris. Se 1i
volis vetkuri sur Bislet, nehiu protestis.

Erik acpekbtis decidema, kiam 1i iris
al la starta strekot Nun 11 yolas venkl
super la kamaradoj. Nun ili vidu la testu-
don kun wvundaj sur la kalkanoj, La knabo
kiu kuras'je la jupoj de la patrino. Nun
1i montros ke 1i, la sentaligulo, superas
dlar i

Li.trdfruis dufoje, kaj la aliaj,
kiuj ordinare ne troatentis tiajn konkur-
sojn, subite tre atentis. I1i moke deman-—
dis, Cu 1i havas pulojn, 1i ja ne povis
trankvili. AU eble panjo promesis suker-
peceton al 1i se 1i unue envenis.

Fine ili Ciuj ekkuris. Erik tuj
preterkuris la aliajn kaj unuis. Li kurigs
sen iu pripenso, kun la nura ideo esti
antali-la aliaj. La’ vento susuris Sirkall
1lia neforta korpo.

.Estis unika sento estl la unua - tiom
longe kiom tio datris. Sed la knabo baldat
komprenis, ke 1i startis tro forte. La:
koro komencis frapegi, la spiro mallonglg— :
is kaj pli kaj pli abruptis. :

 Jam la unua preterpasis lin. Estis £
Haraldgs.iis pleJ bona, la sola vera amiko
lia. Klal ec 1i ne malenviis la venkon' de
Erik? Tio qlgnlfus tiom paor s 275 NUN. ...


ku.ru
faris.Se

Sed post Harald venis aliaj, Hékon,
Odd: La tuta aro da knaboj. Meze en la dua
cirkato Erik estis la lasta, kaj 1i Giam
pti malantalis.

Samiempe la .antalio estis streca.
Hakon kaj Harald kuris umu apud la alia,
kaj nenju el ili vdlis cedi. La enkurego
estis brilega, kaj meritis pli da rigar-
dlntOJ ol :1a nenionfaremuloj kiuj envenis
por rigardi. Hakon venkis. Li ja estis pli
afa kaj pli forta. Preskall sengenita de la
liro 1i iris al la konkurento. Li estis
alta kaj fortika, kun malhela hararo, La
vizago estis strange pala.

-"Vi farigos vere bona" 1i iom mem-
fida w==x kapsignis al la kamarado.

~ Erik envenis sufie post la aliaj.

0dd akceptis 1lin kun rida grimaco.

-Ho, kiom vi pligrandifis posl kiamn
vi startis, Jumbo, Vi jam devas komenci
kun longaj pantalounoj."

Kaj: tiel Erik ricevis la malfeliGan
moknomon Jumbo. Clﬂ] tuj akceptis gin,
lkaj la tutan H@JmVO}on 1i audis n#&nion

alian.
-"Mlo, ke Norvegujo havas kurgeniulon

kiel Jumbol!

-"Jes, Jumbo konas la teknikon., Nur
komenci kvazau Nurmi kaj poste nur pli-
rapidi. o

_Fine 1i ne plu eltenis. -"Mi havas
devon, kmaboj," 1i diris, kaj foriris
lali flankenvojo. Li audls ilian ridegon,
81 estis kvazall vipofrapo. Nur kiam 1i
jam pasis kelkajn stratangulojn, li sentis
ke 1i spiregas. Li estis tuj apud St.Hans=
haugen, kaj laca kaj malbonhumora 1i en:
iris kaj sidifis sur bcnko. La pensoj .-

A2



luris lian cerbon, pezaj kaj malamaj.

Nu, - 11 estas Jumk bo, 112 :La alizj
do egtas pli bonaj ol 1i? Ho, ne, nur
atendu, nur atendu....

Reve 1i havis grandajn viziojn.
Li vojaBos cksterlanden, 1i fosos
oron, spelulecios, farigos nekredeble
riCa, kaj tiam 1i ja revenos al Nor-
vegujo. Tiam la aliaj knaboj certe
flatng, tiem 1i ne plu estos Jumbo.

=1Erikt" -
Li surprizigis. Harald staris an-
tan 11,

~"Kion vi volas?" 1i demandis, kaj
Cagrerifis @ar lia vodo estis tiel ne-
vireca. "Lasu min pacel" Li iom pli
forte aldonis.

-"Ni lom interparolu" diiis la ka-
marado, kej ekiris lau la QTLuVOJetOo
Brik iom dube sekvis.

La interparolo malfluis en la kom-
enco. "Vi ne devus - vi ne devus tiom
atenti la incitadon. La knaboj ja ne
seriozas, kompreneble. I1li nur dafirigas
Tar vi tiel facile ofendifas".

'~ -"Mi ne ofendigas".
Ho, jes. Kaj oni ne bezonas okul-
vitrojn por vidi tion."
Cifoje Erik ne respondis..li nur
subite haltis, turnis sin por foriri.
Al 1i mem #iu movo Sajnis grandioza,
moke disiga, sed Harald akceptis gin kiel
nova pruvo de la ofenditeco de la kama-
rado, kaj prenis lin je la uultro.
-Nun atskultu!"
X '%%umuhrhneb%mmshﬁmwmh
tistinon." :

-"Jes, ‘vere vi bezonas. Vi..."



-"Lasu min, mi dirasi"
I1i restis dum momento kaj mezuris unu la
alian, spltoma] kaj furiozaj, ambal. Erik vid-

is antau Sl tipan knabon, a¢tankaj rokreskitn~

maldikey Car 1i estis meze  en la kreskaj ja-
roj, sed plenplena da sano. Ra vizago bruna
de suno; gi kutimis brili je Fojo. Sed nun Bi
estis malPoja. La 114 hela harbuklo pendis

. Lur
HdOfii!L”T,:‘ la frunton., La nudaj genuoj hav-

is vundojn post grimpado en arboj kaj trans
oo,

Harald, tamen, vidis tromalfortan, palan
ulon, Hﬁl%ﬂwu’hLmﬂﬂﬂcw“ﬂo11Juﬂ] okuloj
pro tro mmlte da lersade. La vizago estis ne-
forta, kaj la ofendita grimaco je la buSo
' impregon, Kia stultulo!
bino. Sed Harald sciis,

1 povas esti la plej

: ) amiko de 12 mondo, kaj vere,
la knaharo ai 1i hodiaf. Neniun
rem Bpile 403 mokels 1 enko, k2 tiu
nonacos"Junbol"”, Ne estas strange, ke 1i mal-
borhumoras. Harald volis 1in defendi kontrau
la aliaj, sed neutile kianm Hékon Mork ne
cedis.

=MNur tion mi wolis diri, Brik, ke wvi
povus venki, se vi ne startus tiel troforte.
Vi ja eluzigis post le unua duona cirkafio.
Post iom da praktikado 110 plibonigos, kaj
nun ni du provos iom kune.'

-"Ho, kiel afable. Cu vi kredas, ke mi
iom pretendas en tiu vetkuraCo? Tiam kredu
duan fojon. Adiali"

Li fartiris sian brakon, de forrapidis.
La amiko fiksrigardis post 1i.

~"Nun vi vere kondutas kiel jumbol" 1i

vokis, furiozega.
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EN IA "KAVERNO" DE HAKON

Jumbo kusis sur la divano kaj legis krim-
remanon. Mi nun uzas lian kromnomon, car la
lrjum“"r](\j prmﬂlr')gl forrrn gl Sl U5 ) "]‘r"("gﬁ NCMeN.
Nar hejae ili ankorall diras Erik. %6 Harald
romis lin Jumbo, ne ¢l malico al incitemo,
al tio 1i #stis tro bhona amiko, sed kromnom-
oj facile algluas, kaj certe nerin sciis,
iom - doloris tiog kiam ali vokis al 1i per
Zi. L4 Ciem sentis: Wan ili diras, ke mi, as-
tag. 1a nle] ‘~~'|+q11fm’ 1a plej m?]lr‘tﬁll"é?vh'l
kaj ma+v1gnjloplkna el clug._“wm Mowquod 1a
ncino kivn la knabej donis 21 1i, Sasis lin,
kaj nmun 1i preskafl ne estis cksterporde pli
ol dum la iiberaj kvaronhoroj kij survoje 2l

=

&i de 1a lernejo. Kiam 1i revenis post la
scuerferio, ¥aj komencis en la dua klaso de
de m%ZleT?”jn, 11 ja esperis ke la krcmnomon
onl me plu memoras. Sed tute wvare. Lia nomo
e St B

ankorafi csf&; Jumbo, Kaj tiam "I repirigis

' raj, kaj ‘en ilia mondo 1liaj
prox:;J ZOXgoj malape"js. Ii vere travivis

: ancr s A e o
tiogs Eieon 13 legis, kaj en lia © imago 1i

-
j=e

i
—~

estis 1d heroo kiu ordlvls Cion, £iam 11 Tin-
ng-.a L O, Wiat lg o ;,t mpe kaj revis

pri la e“tonLoco k1e1 1i farlgos Fo. Li na-
dubis €€ dum _momento, ke 1i havas ian eksbran
talenton ~ ¢C en sportoj, jes, eble precize
en sportoj. Se 1i nur povus ekaerci, 1i ja
montrus! Sed tiv devas okazi sckrete, Gar 1i
ne volas aperi kiel netatigulo., Ne, kicl
MAGSTRO 11 surprizigos la mondon. Sed bedall-
rinde nur en la revoj.

Li subite haltis en la legado. Sonoris
je la enira pordo, kaj nun patrino malfermas
la pordon, Harald venas.



Rapide 1i kasis la krimromanon, kaj prenis vol-
umon de Ibsen. Ne malbone, ke la amiko povas vidi,
ke 1i havas "pli altajn interesojn", kiel diras la
instruisto de norvega lingvo.

Patrinon % c1am genas la viziteoj de Huf&ld 81 ne
povas forgesi, ke 1i estas filo de rica direktoro,
kaj estis hontige montri al tiu la malgrandan du-
Cambran lcgejon.

"Pardonu ke ne Cio ectas en bonordo, sed ni no
ate dls frgrh;Voju” si diras, kaj nerveme frobis
ian nege blankan antautukon,

”Nﬁ’ gp:uc eslas fremdulo,"ridis Harald, kaj en-
iris al Junbo "Kaj vi lomp““nOHTP legas, kiecl
Ciam, librc.ec

Li sin §otd

q

\/) o

"Bori~gain urgo de
gporte] okuocos pest unw 1L ko;oncv e
cktouruo Arne arsngis tion
W 2t :
Jurbo Sajnis 28, ke la. loro 1on
falis en Haz sajne, interesigil

5 .I’”" 2 Gl L,‘QJ. i

"Ni havos konkur
devas trovi nis e _
ras je kvarcentmetra vetloiro, kaj vi devas provi 1a
centmetran, ‘

"Mi? Vi ne imegas, ke mi paricprenos la lonkur-
Senatl - . ,

Lai la tono oni oorﬁ3 kredi, ke Erik ne volis
fari ion tiom hontigan, sed 11 vere sentis sin
flatita. ’

"Mi ja ankal ne havas Sancojn" 1i.almetis, nur
por audi protestojn.

”Puh!wKuniru al Bislet tuj. La komitato elekta
estas tie, Ciuj el la tria klaso, kaj ni devas ek-
koni ilin.frutempe."

Sed la amiko ne Volis kuniri, La jam tro bone
konas la rezulton. "Rigardu al Jumbo!" ili vokos.

a lernejo, Kaj nun no
onlursanare. Mi espe-
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"Nun 1i partoprenis en la lerneja sporto.
Li faros novajn mondrekordojn." Tiel ili
ingitos lin Ciutage, kaj tiam pli bone ne
Tl '

Harald devis foriri vane. Kaj Jumbo
retrovis la krimromanon. Sed 1i ne plu po-
vis zekti siajn pensojn al gi. La humoro
ostis je la nulo, kaj fine 1i eliris.

Li grimacis, kiam 1i €lvenis el la do-
no. Aitaj domoj, polvo kaj wveturila bruo,
trista grizo - afi, fil Devus esti kiel en
la 1libroj, kun Ciamaj eblecoj por noblaj

cgoj. H2, kiel 1i batalus kontrat la dan-
Lersj kaj malfacilsfoj! Senscie 1li pasis
rekte ol i1, .

En 12 strato 1i renkontis du knabojn,

Hakon Mcrk kaj 0dd Sten. Li weolis preter-
iri, sed ili haltigis lin,

" Matenon, Jumbo", diris Hakon tiom
afzble ke la knabo ne kredis la proprajn
orelojn. "Harald vizitis vin, latudirg."

I1i vestis, interparolis, kaj Jumbo
benhumorigis pro la kamarada tono kiun
la ambal uzis. Li ne alkutimigis al tio
el tiu flanko, kaj 1i havis strangan sen-
ton, ke io sin kaBas maltantal la troa
afableco. Kelkfoje 1i intencis foriri,
kaj se 1i tion estus farinta, 1i ne tra-
vivus la aventurojn, kiuj en la alvenon-
ta tempo ifis L+« Ciama streGo, tage kaj
nokte.

"0dd" subite diris Hakon, "Cu ni mon-
tru al Jumbo mian kavernon?'

Nun Odd surprizigis. Dum momento la
tuta estajo kaj la longa vulpa vizago
rakontis pri tio. Li .ne komprenis al kio
tiu afableco servas, sed 1i Ciam agis
lali la deziro de Hakon.



Uhm, eyt i daris” 1om nedecide.,
”V11 kaverno? Kio estas tie?" Jumbo de-

mandis senkomprene.
"Nu, ejo en la kelo, kiun mi sanﬂlg al

privata logejo," tre L

ridetis Hakon. "Gi tre teaii-
gas al konferancoj, kaj nun mi dcz1ras par-
0li kun vi pri io. Venu — ne¢ estas irintaj!
Harz1d estes vera fanfaronulo."
"Ho? Tion mi neniam rimarkis", Tio falis
el Jumbo, "Kiel?!

"Se vi nur audus kiel 1i iun tagon pri-
parolis la multajn uaikajn valorajojn ili
posedas Te 1i. Oni emus vomi. Sed imagu mian
vridegon, kiam 13i priparolis libron kiu
raloryu vli ol mil kronojn."

iSed' 1i pravas", protestis Jumbo, ema
por defendi Harald. "Mi mem ¥idis Ein. Es-
tas valorega urvaeldono kiiun nuWL 1] xolek-—
tantoj frenezas pubvil.

Strange - Hékens ne aspektis neg:
tio ke la menscgo de Harald temen est
Kontratie - 1i ege interesigis.

"Ankall mi 8atas malnovajn librojn'", 1i
diris,"ksj mi erus vidi tiun. Sed Harald
certo ne Satus kunpreni min hejmen. Li ja
tiel snobas

Jumbo emls protcsti. Nekredeble, ke iu
povas pensi tiel prl Harald, kiu estag
tiom- afabla. Hakon Sajne ne Batas, ke la

.alia posedas pli ol 1i, 1li ja ne povas kasi
ke 1i mem ne multe riCas. Stulte sin okupi
pri tilol

Kiam ili preterpasis kelkajn angulojn,
Hakoqunlrls tra pordego.

"0i tie mi lofas,” 1i diris. "Gis la,
0dd. Vin mi renkontas en la vespero. Nun mi
interparolos nur kun Jumbo,"

-

a pro

4] ¢
j. Vel
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0dd restis senkomprens, Hakon vere
kondutas pli kaj pli strange. "Gis" 1i
acide respondis, kaj foriris.

fakad. Jambo ne kemprenis. Kial Hakon
afablis a2l 1i? Li kutime estis la ple]
granda malafablulo. Kaj pri kio 1li par-
olos? Cu 1i pripensas iujn malbonajojn?

Sed Hakon aspektis senkulpa kiel
safido. Li iris en la koridoron, kaj
malfermis pordon. "Jen la enirojo.al
la kelo."

La scivolo igis Jumbo'n sekvi lin.
Li atendis surprizojn, sed nenio okazis.
I1i mal8losis kelan ejon, kaj sidigis
sur segaCoj.

La nomo "kaverno" estis bona. La
ejo estis malgranda, sed tipe knaba.
Hakon estis lerta, kaj mem faris la me-
blaron iz Tablon, du longajn benkojn kaj
grandan librobretarqn plenplenan da
Cifonitaj libroj. Sur la muroj pendis
bildoj de popularaj filmherooj. Entute
la kaverno impresis - pensis la unu kaj
duonan jaron pli juna Jumbo - tre infa-
neea.

"Jes, estis pri la fama libro de la
patro de Harald mi volis paroli kun vi,"
kgnencis Hakon, "Komence mi konsideris
gin mensogo, sed decidis demandi vin.

Vi komprenas, min treege interesas, mal-
novaj libmoj kaj Ciaj antikvajoj. Tu vi
povus peti de Harald permeson, ke mi
rigardu la libron? Mi .ne volis pli paro-
1i pri tio dum Odd auskultis, tial mi
kunprenis vin i tien." .

Jumbo iom seniluziigis. Tio do estas
la klarigo de la kamarademo de Hakon.

Li #ntencis utiligi lian amikecon kun .



Harald.
"Mi priparolos tion morgau en la lernsjo",
1i divise... _ ‘
iDanl-on! Tio vere estas afabla.®
I1i interparclis lom pri io ajn. Tiam Jum-
bo volis rigardi la 1ibrojn. Jnter 11913
vdlfera >
s tio?" 1i demandis, kaj deprenis

trovis gke
Kio .est
la kovrilon., Subite Hakon sin Jetis al 1i
kvezad tigro, Siris lin per la brako kaj for-
prenis la skatolon de 1i. Sed 1i jam vidis
kio estis en gi: Belega, antikva ponardo kun

stranga Btono en la tenilo.

"1Xio estas?! demadis Jumbo. Li komprenis
nenion. 1 = ’ '

Hikon faris.palan ridetan grimacon.

MMi timis, ke vi povus Bin perdi kaj det-
rui la tenilon. Kiel mi jus diris, mi vere
frenezas je antikvajoj. Kaj tiu ponardo estas
tre malnova. s

Li remetis la kovrilon kaj volis remeti la
skatolon, sed subite 1i ekhavis ideon, Nun 11
forturnis sin, por ke Jumbo ne viduw la
strefitan vizagesprimon. ,

Li kénscias, ke 1i nun ekfaras ion malbonan,
kaj hontas jam antatie. Kvankam lia konscienco
portis multon, 1i §is nun neniam kondutis
fie al kamarado. Sed nun 1i devas, 1i diris
defende al si mem. La cirkonstancoj devigas
151 e _

" adskultu! 1i diris per voco preskal nere-
konebla. "Cu vi volas fari al mi servon?"

"He - ja - certe — se mi POVAS, - s

Hikon sidifis sur benko kaj medis la kubu-
tojn sur la tablo.

i ne dirus ¢i tion al Ciu ajn, sed vi
estag reala," 1i komencis, bone sciante ke
flato estas la plej bona maniero gajni iun.



4.

"Kaj mi ja ne devus geni vin per tio."

Li sajnis nedecidema, ekstaris, kaj
pasis tien-reen sur la planko. Lia nervozo
impresis al Jumbo, Li sentis novan tonon
en la "kaverno". Gi estis pli malluma kaj
maliarma.

Fine Hakon elverSis tion, klon 1i gardis
en sia koro.

"Nur estas, ke ni ne tro bone fartas Ce
ni, Panjo malsanas, kaj ni €€ ne havas monon
por sanigiloj. Né bezonas monon rapide, kaj
nun mi ekpensis, ke mi povas vendi la ponar-
don., Mi heredis gin de onklo, kaj gi estas
vere valora."

"Sed pri kido povas mi helpi" demandis
Jumbo, kiun la konfigemo konfuzigigis.

”Per la vendo de la ponardo, Car mi devas
morgal viziti familion ie <ww eksterurbe,
kaj nur revenas en la vespero, Egtas tiom
grava afero, ke mi devas lasi la lernejon,
kaj tute ne povas trovi tempon por tiu vendo,
kvankam ni bezonas monon por medikamento]

: kiel eble plej frue. Cu vi povas afable

ordigi tion? Jen mi skribas la nomon de
antikvajvendejo."

Li skribaCis adreson sur peco da papero,
kaj donis la pecon kaj la skatolon al Jumbo.
Tiel rapide tio okazis, ke Jumbo ne trovis
tempon protesti. Krome la rakonto pri la
malsana patrino de Hakon impresis tiel, ke
1i sentis sen devigita helpi. Se estus lia
propra patrino.... La penso doloris. Kaj la
helpo ne estis.tre granda. )

"Jes, mi faros tion," 1i brave diris,

.kaj Hakon superSutis lin per dankoj.

Tom poste ili forlasis la "kavernon",
kaj disiris ekster la pordego.



Wi do vizitos min morgau Vespere, Halkon
adiaue diris, kaj volis eniri. Sed subite 1i
ckmemoris ion."Vi ne bezonas meancii la likron

al Harald ankorau'-
~ Jumbo estis tre maltrankvila tiun vesperon.

Li ne komprenis kial, sed sentis ke la vendo
de la ponardo donos malagrablajojn.

nStultajo" 1i fine murmuris. "Mi ne estas
tiel netauga, ke mi ne povas helpi amikon."

Kaj dum momento 1i sin sunbanis en la
fiero, ke nur 1li estas elektita por tio.

Vi estas reala amiko, estis la vortoj de
Hakon.

LA ANTIKVA PONAR DO

Jumbo haltis. antau ekspozicia fenestro, Jen
1a butiko al kiu Hakon doni la adreson. Li
rigardis la ajojn ene. Antikvaj vazoj, ringoj,
cenoj, horlogoj, strangaj armiloj, mistikaj
eburaj figuroj - mallonge rica elelrto de cio,
kio igas kolektanton preni la monujon. Ankau
1a knabo kutimis senti la carmon de tiaj
ekspozicioj, sed nun 1i ne povis forskui la
senflon de malbono. Eble pro la pluvo kiu
torentis kaj forigis la homojn el la stra-
toj. Kvankam 1i suprenlevis la ‘ktlumon de
la nigra pluvmantelo kaj malsuprentiris la
capelon gis la okuloj, 1i sentis sin trae
malseka. :

Jen 1i rapidis en la butikon. Se 1i sin
turnus en tiu momentu, 1i estus vidinta
konatan personon elirantan el pordego.
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Jen Békon ~ kiu ja devas estl ekster la urbo
en tiu momento. Li aspektis tre nervema.

Maljuna, afabla viro akcepiis Jumbon Ce
la vendeja benkego, kej demandis khon 1i
deziras. La knabo ne tuj respondis, sed 1i
antalientiris la longan, platan skatolon de
sub la mantelo.

"™i - mi nur volis atdi, Cu vi volas
ateti ©i tiun?" 1i balbutis genite, kaj
donis la ponardon. La antikvajisto ridetis
afable, kaj iris al la ferestro por esplori
gin. Hakon, kiu.staris ekstere kaj rigardis
enen, retirigis. Neniu el la du rimarkis lin.

La nejunulo esploris la armilon per
plej granda atento. Fine 1i metis gin sur
la vitrinon, kaj rigardis Jumbon pripenseme.

"Momenton" 1i diris. "Mi ne scias pre-
cize kiom mi povas pagi."

Kaj 1i iris en alia Cambro kaj fermis
la pordon. Tamen Jumbo audis, kc 1i depre-
nis la telefonan mikrofonon kaj aialis
numeron. En la sama momento flustris voco
Te la enira pordo: "Rapidu, Jumbo! Lasu
la ponagrdon kaj venu tujegel"

"Cu vi, Hakon?"

"Venu tuj, mi diras!"

TSeduaint”

"Rapidu, idioto!l"

La voGo de Hikon estis tre malklara pro
ekcitigo, kaj kiam Jumbo fine obeis kaj venis
sur la straton, 1i bruteme prenis lin je la
brako. 5 :

"La oldulo metas policon sur nin. En

-la pordegon tiel'

Polico. La vorto kaj la maniero en kiu
Hakon diris gin, jetis ondon de histeria timo
super Jumbon., Li komprenis nenion, nur ke 1i
devas foriri. Rapide! rapide!! Kiel frenezulo

1



RECENZO.

Cent Himnoj. Tradukita]
kaj eldonitaj de pastro
Hans Amund Rosbach. 62-
paga. Enhavas indekson
de la himnoj kaj Notojn
pri la autoroj de la
originalaj hamnoj kaj
pri la komponintoj de la
melodioj, indikitaj je
la kapo de Giu himno.

La libro estas havebla
ce la eldoninto (Nergt.
37 ¢, Kristiansund N,
Norvegujo.) Prezo n.kr 10.

La aspekto de 1a libro estas tre plaCa kaj la
PTGSIiterojAtre klaraj. La Antalparolo estas
en poezio. Gi indikas la dezbron de la autoro,
ke Kristanoj komune kantu al la Sinjoro per
la internacia lingvo. Estas hamnoj de_adoro,
himnoj tafigaj por la festoj kaj la eklezia
Jaro, ankald por Bapto, Geedzigo kaj ce Entomb-
1g0; por infanoj kaj junuloj (du por skoltoj)
kaj por generalaj okazoj. Ce Ciu himno estas:
indikita 1a nomo de la verkinto de la origin-
alo.
Handikapon mi havas por tiu recenzo, Car mi
Ne scias, e¢ ne konas, la Norvegan lingvon;
ankali la granda plimulto de la melodioj estas
tute nekonataj al mi. Mi do ne povas komenti
Pri. la gusteco :de la.tradukoj,.nek cu la
himnoj .estas kontentige kanteblaj. Mi . povas,
3:PRLjugl la himnojn nur "de eksterev. 4
‘Propra.sperto mi scias, ke la Esperantigo
@e maCilngvaj himnojuvre¢lo] estas tre malfac-
ila afero. Tre facile oni faras uzon el rimoj
per "adasismoj" all per vronomnj, au per pro-
nomoj kaj la vorto "Di®¢%. Jen verdikto de
sveda amiko mia, kunl-boranto sur la himnara
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Kampo i "Tiud tiute ne estas rimoj, nur
tedigas 1a tekstojn kaj metas ilin sur
tro malaltan poezian kaj literatirai
nivelon! C.H. havas multajn pronom-
rimojn. '
Trovigas aliaj makuletoj. Ekzemple:
a) Neklarajoj. Ce 21, 1/1,2 (= n-ro
2l, strofo 1, linioj 1 kaj 2) aperas

Iru nun vig ago,

agu Dion je honor'. {
Oni devas cerbumi, por trovi ian SLp-
nifon el tio. (Rim de red.:Preserard,
elfalis "al"™: Iru nun al via ago.)

b) Negustaj ritmoj. 7,7/1 negusta ak-
.“eento sur.Baptujo, 10,. 4/2 -havas uny
Silabon tro, simile &e 7/3 en sama himno.
Kontralie mankas silabo 6a 76,2/2 kaj
Bos2/6, 0 .
c) Malbonaj vort-apudigoj. 18,1/6 "el
regn' malluma, 86,2/1 "ter-cnigm! sin
solvos® (en traduko pruntita de Magda
- Carlson)., Se bhi provas prononci ilin,
la sono similas al suppremata terno!
«4).: Tre. offa mzo g -as, -is, -os kun
=1 gnifo estas,f estis; estos. Zamenhof
- 41#rtis kontrat tio, kaj mem faris
&1 npr tre, tre:malofte, kaj nur en
- Poezio aily DRON LD | ir o cou f
: T}uﬂﬂZO_estaﬁ'des,pli~kritikinda,.kla§
-8 koncerna radiko estas verba, kigl'ce
36,1/3 senmovas {kaj 84,4/5).-Je unta
‘Vido-la ‘formoj: estas senseneadjs L
e) Gramatika j éraretoj. Post verboj
eSprimantaj deziron, pregon, neceson,
lntencon, la verbo en la subpropozicio
devas havi 1a finajon -u. Ankal post
"por ke'. (34 /1, 3653/7, 38,2/4 kaj
I

" . )
aliaj.) 21,3/6 "unun® estas kontraii-
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regula.. Oni. uzis gin pro klareco, sed Bi
estas evitebla petr reanango de la vortordo.
44,2/5%humilas nin® estas gramatike. ne-
permesebla. o

f. Estas unu dubinda neologismo . 17,1/4
"funkas®, ' AEAE

g. Estas multaj preseraroj.

Mi volas, ke-miakritiko de la libro. forte
akcentu la altan® valoron kaj dezirindecon
de gi.' 0% ¢bligas tre interesah kaj dinspi-
ran envidon en la kant-brezoron de' la
Eklezio ‘en Norvegujo. Gi certe estas fre
bonvena, aldono al nia Kristana. literaturo,
kaj"gj peros benon kaj Bojon al €iuj, kiuj
uzas Tin. Dankinda’kaj gratulinda estas.
Pastrt Hans A.- Rosbach.’ £ ’
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KORESPONDU

Hereilia Ribiera Affonso deziras kor. kun
€iuj landoj, pri Giaj temoj. Satokupo:
kolektado de poftkartoj. 49-jara dommastr-
1no, skoltino. Adreso: Av. Governador Jose
Malcher, 321 - Belem - Para - Brazilo.

Maria Aparécida Ribeiro Affonso, 17-jara
lernantino, skoltino, adreso kiel supre.
Dez. kor. kun ciuj landoj pri ciuj tempoJ.
Filatelio.

Maria de Ndzare! Arruda de S. Rodrigues,
14-jara lernantino, skoltino, dez. kor. kun
tiuj landoj pri Ciuj temoj. Satokupo:Sporto.
Adreso: Rua Farias Brito, 104 - Belem -
‘ara - Brazilo.

Yenise-B. C. Menezes, 1l2-jara lernanplno_kaﬂ
skoltino kun Satokupo popolmuziko, dez.
xor. kun ¢iuj landoj pri ¢iuj.temoj. Adr.:
“u8 Farias Brito, 22 - Belem = Para -,
Brazilo. '

INSIGNO

Pro la amikech helpo''de SELano 168" ni
nun pésedas novajp .insignojn, ronddjn xul
branka’fono kun vérds stelo. En la Ste%O
nia eémblémo. Diamétro 12 mm (brita 1/2%).
Haveblkd en tri modeloj:
g. Kan rekta ‘pinglo.

b. Kun fermita plnglo;.kiél‘bfoao-
&P %4 el ‘butono. : Ll
Prezo: bo 6 stelof (t.e.3\sh en angla,

1.50 ned. guld.) Indiku la deziratan
modelon, kaj kunsendu .afrankon.

- KOTIZOJ ) S o
Ni'-ankorau havas la malaltajn k?t%ZOJE’S
kaj multaj miris pro tio. Sed tiuj esta

“R/G -



informataj, ke neniu kaj nenio malhelpas all

malpermesas, ke 11i pagu pli.. La 1igo certe

bezonas la: monon. TR R =

Ankali ne forgesuflafKapitalaniFonduson,_kies
rentumoj ostas.uzataj por SEL, kaj 1la Paul-

B?aisehmemorfondajg;nkiu'helpas 21 SELanoj,

kinj ne povas mem pagi'kotizonAaﬁ abonon.

, e T P
Por helpi decidigl pri,enkondukoﬁae Esper-
antq.>interﬁskoltinoj'en.Rdckhampton,rciu
Esperantistawskqlﬁino- en 1la mondo ‘bonvolu
tuj sendi nur aalutkart@n'al: A
Rockhampton Skoltinoj, c¢e 5-ino Watson,
Commissioner'GirlLGUides;hBrae Street,

,@Qckhampton,:Queeﬂslgndl~ﬁuétrgLio.

1

i r_"';++‘+-1++\+‘
Skolto estas disﬁinita'por-sgrvi
jS@an'prOksimulon. < T Sl e

Tio ne Cism signifas,fkevoni’tiru dronanton
61,ﬁiVerQ*aﬁ‘homon el brulanta domo. Tio
Lankaﬁ*signifas, ke ni4fespondu;favore je
alvoko de internaCiajporganiZaJOj; kiuj -
helpas aliulojn. : o et ¥ i
Ekzemple oni povasbper.1$gsirmi-100 infan-
Oin,kOntfaﬁ.tuberkulozo.-1Qo$febligas:dis-
dshon de kvindek mil porcioj'da pulvor-
lakto. Dank'al. donacg de ducent dolared
'5<flegistinojipomasTSeesti pgriekeian.
kurson dum tri monatoj. . e
Unu el ;la asocinj esbtas UNICEF - kaj kiam
vi skribo$ viajh‘kristnaskajn salutojn vi
povas helpi simple per uz® de iliaj salut-
kartoj.

kaj ‘savi
. ;

Oblikvanta Hi-popotamo .




NACIAJ REPREZENTANTOJ.

stralio: S-ro S.H.Milligan, 274 Mont Albert Rd.,
Surrey Hills, E 10, Victoria.
»zilo: S-ro Euclides C.Soares, Av. Almirante
Tamandare 979, Belem, Para.
tujo: S-ro C. Bardsley, 42 Westbourne Street,
Oldham, Lancs.
nlando: S-ro Sejer Holgersen Einarsv 99, Lyngby
nlando- S-ro Seppo Tella, Plenl Roobertink,
g A-6MT0, Helsinki 13. ,
,pmnugo S--ro Pedro Marqueta, Avenida de Valenc1a
32, . Zaragoga;
:lujo: S-ro: Pietro Ferrara, Via Brione o “Torino
»anujo: S-ro Sinzo Sumiya, Daido Kagaku Sooti K.K,
16, Suekirotyo Kitatu, Osaka.
nado: S-ro John H.F. Hoyle, Box 421 Forest, Ont.
. Helpa N.R.:S-ro Paul Ronald, 45, 10th Ave.,
Roxboro, Quebec.
1go: S-ro Paul Deloin Nzemba- -Paku, Kalembelembe
no 225, St. Jean, Kinshasa.
ierlando: S-ro J.K. Hammer, Taxusstr 7, Zaandam-.
~vegujo: S-ro H.A. Rosbach Nergt 37ec, Kristiansund
~tugalujo: S-ro J.P. de Melo, Rua Jacinto Nunes
17+3°D62 ;. Lisboa 1. o
:dujo: S-ro Curt Bohman Yaek iy Hogen.
>no: S-ro Larry A. Greene, 1115, Sewanee Dr1Ve,
Chattanooga, Tenn., 37412. '
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